Zgcarias 10, 8.12; 11, 1

8 Eu lhes darei um assobio, e os congregarei, por-
que os remi: E multiplicd-los-ei assim como antes se
tinham multiplicado. (35)

9 E eu os semcarei por cutre os povos, e éles de
longe se recordardo de mim: I viverdo com séus filhos,
e tornardo a vir.

10 E cu os farei tornar da terra do ligito, e os con-
gregarei da Assiria, e os trarei para a terra de Galaad
e do Libano, e nio se achard 14 lugar para éles: (6)

11 E Israel passard o estreito do mar, e o Senhor
lhe ferira as ondas do mar, ¢ tédas as profundidades do
rio serdo confundidas, e a soberba de Assur sera humi-
lhada, ¢ o ceptro do Egito se retirara. (7)

12 Eu os fortificarci no Senhor, e ¢les andario no
sett nome, diz o Senhoi.

CarituLo 11

INCENDIO DO TEMPLO, E RUINA DE JERUSALEM. PASTOR
COM DOILS CAJADOS SUSTIDOS POR DIEUS. TRINTA MOEDAS
DE PRATA, RECOMPENSA DO PASTOR.

1 Abre, 6 Libano, as tuas portas, e cuia o fogo os
teus cedros. (1)

(6) EU LHIS DAREI UM ASSORBI) —— Como faz o pastor
quando quer ajuntar as ovelbas dispersas.

(6) PARA A TERRA DE GALAAD E DO LiBANO — Distes
eram os antigos limites das terras que as dez tribos ocupavam.
Foram muito povoados nos tempos dos macabeus.

(7) E ISRAEL PASSARA — Alusido 3 passagem do mar Ver-
raelho. .

E A SOBERBA DE ASSUR SERA HUMILHADA — Como nesie
tempo j4 n&o subsistia o império assirio, julga Calmet, que tanto
neste verso como no precedente se deve tomar a Assiria pela Siria.
Fique a coisa na sua autoridade, que muitos n&o estario por ela.

(1) ABRE, 6 LIBANO, AS TUAS PORTAS — Debaixo da
alegoria do Libano abrindo os suas portas, e dos seus cedros con-

— 148 —



Zacarias ‘11, 2.7

2 Uiva, 6 faia, porque os cedros cairam, porque os
mais clevados foram destruidos: Uivai, 6 carvalhos de
Basan, porque o forte bosque foi cortado.

3 Parece-me que estou ouvindo a voz dos uivos dos
pastores, porque’toda a sua grandeza foi destruida: A
voz dos rugidos dos ledes, porque a soberba do Jordio
foi aniquilada.

4 Isto diz o Senhor meu Deus: Apascenta estas rezes
destinadas para o matadouro.

5 As quais matavam os que as possuiam, e disso se
nio maguavam, e as vendiam dizendo: Bendito o Senhor,
nds nos fizemos ricos: E assim os seus proprios pastores
thes ndo perdoavam.

6 LEu pois nio perdoarci mais aos habitantes desta
terra, diz o Senhor: Eis-aqui estou eu que entregarei os
homens, cada um nas mios do seu vizinho, ¢ nas mios
do seu rei: E arruinario a terra, e eu os nio livrarei da
mio déles. (2)

7 E por isso, 6 pobres do rebanho, eu apascentarei
as rezes destinadas para o matadouro: Entio tomei eu

sumidos do fogo, concordam os intérpretes com §. Jer6nimo, que
vaticina Zacarias o incéndio do templo e a ruina de Jerusalém pelo
exéreito de Vespasiano. E se o Libano com os seus cedros significa
o Templo, podem as faias e os carvalhos designar as cidades de
Juda.

(2) RIS-AQUI ESTOU EU — Isto se verificou nas crudis
facg¢des e mortandades que entre si mesmos exerceram os judeus
em Jerusalém, ainda antes da chegada dos romanos, como se pocde
ver na Histéria de José. ’

E NAS MAOS DO SEU REI — Entre as mdos do imperador
romano, a quem 8les mais quiseram sujeitar-se, do que a Jesus
Cristo, quando disseram: N6s ndo temos rei, sendo a César. (Jo
19. 15). '
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Zacarias 11, 8-13

dois cajados, a um dos quais chamei a Formosura, e a
outro chamei o Cordel: E levei a pascer o rebanho. (3)

8 E cortei trés pastores num més, ¢ a mim se me
apertou a alma a respeito déles: P01que também a sua
alma me foi inconstante. (4)

9 E eu disse: Eu vos nio apascentarei: O que morre,
morra: E o que se corta, corte-se: E os que escaparam
‘da matanga, devorem cada um a carne do seu vizinho.

10 Eu entdo tomei o meu cajado, que se chamava a
Formosura, e quebrei-o para assim desfazer o meu con-
cérto, que tinha feito com todos os povos.

11 Nagquele dia pois foi anulado ésse concérto: I£ os
pobres do rebanho que me guardam fidelidade, reconhe-
ceram que isto é palavra do Senhor.

12 E eu lhes disse: Se parece bem aos vossos olhos,
dai-me a recompensa que me ¢ devida: I£ senzo. deixai-vos
disso. Entdo me pagaram éles pelo meu salario trints
moedas de prata.

13 E o Senhor me dissc: Arroja ao estatuirio éssc
dinheiro, essa bela soma, que éles creram que eu valia,
quando me puseram em preco. E tomei as trinta moedas
de prata: E as lancei na casa do Senhor para o estatuario.

(3) CORDEL — Simbholo da severidade com que Deus come-
cou a punir os judeus que abusavam dos seus beneficios. Segundo
outros intérpretes, ¢ o simbolo da unidio entre as casas de Israel e
de Judi._ isto é, o povo antigo e moderno.

(4) E CORTEI TRES PASTORES NUM M2S — Dentro de um
més foram depostos éstes trés pontifices, Ismael, José e Anano,
quatro anos antes (ue o romanos viessem sbébre Jerusalém. —
Calmet.
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Zacarias 11, 14-17; 12, 1.2

14 Entio quebrei eu o meu segundo. cajado, que se
chamava o Cordel, para dissolver a {fraternidade entre
Juda e Israel. (5)

15 E o Senhor me disse: Toma ainda os sinais de
um pastor insensato.

16 Porque eis-ai vou eu a suscitar na terra um
pastor que ndo visitard as ovelhas abandonadas, que nio
buscara as que se desgarraram, e que nio curara as doen-
tes, e que nio sustentara as que estio sis, mas que comera
a carne das gordas, e quebrara as unhas delas.

17 O’ pastor, e 6 idolo, que abandonas o rebanho: A
espada caira sobre o seu brago, e sobre o seu 6lho direito:
O seu brago se mirrara da secura, ¢ o seu 0lho direito co-
berto de trevas se escurecera. (6)

CarituLo 12

JUDA E JERUSALEM SERAO AFLIGIDOS PELOS SEUS ADVER-
SARIOS: MAS O SENHOR TOMARA A SUA CONTA DEFEN-
DE-LOS. BLE DERRAMARA UM ESPfRITO DE GRACA E DE
ORACAO SOBRE O SEU POVO. ELES CHORARAO AQUELE
A QUEM TRASPASSARAM.

1 Opressio da palavra do Senhor sobre Israel. O‘
Senhor que estendeu o céu, ¢ que fundou a terra, e que
formou o espirito do homem dentro néle, diz:

2 Eis-ai porei eu a Jerusalém como a verga de uma

(5) JUDA — Designa os judeus que acreditaram em Cristo,
Israel, os que o nio conhecem e o rejeitam.

(6) 6 PASTOR E 6 1DOLO — Isto ¢, fantasma de pastor.

A ESPADA — Flavio Josefo assegura que, quando Caligula foi
assassinado por Quéreas e seus cumplices, deram-lhe o primeiro
golpe entre o pescoco e a espidua, e que, como quisesse fugir, um
dos conjurados o féz cair por terra de joelhos, sendo trucidado
pelos outros. E' a éste golpe que se refere Zacarias.
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